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Dziekujemy, ze wybrali Paristwo cyfrowy flipchart Nobo Kapture™.

JesteSmy pewni, ze spetni on Paristwa wymagania. Zachecamy do zapoznania sie z
instrukcja obstugi, aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci produktu.

Zapis - Notatki zapisywane na cyfrowym flipcharcie sg automatycznie
przekazywane do komputera.
Edycja - Mozliwos¢ edytowania zapisanych sesji i zapisu plikdw w réznych
formatach.
Udostepnianie - Wyslij pliki do uczestnikow spotkania, wspdtpracownikow lub
klientow.
A Bezpieczenstwo
System jest bezpieczny w uzytkowaniu pod warunkiem przestrzegania kilku
podstawowych zasad bezpieczenstwa.
Préby naprawienia urzadzenia podjete przez niewykwalifikowany personel
spowodujg uniewaznienie gwarancji. System nie wymaga serwisowania.
Nie nalezy uzytkowac systemu w poblizu wody.

Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych i srodkodw do usuwania kurzu w
aerozolu. Nie czyscic przy pomocy rozpuszczalnikdw lub materiatow sciernych.

Produkt LED klasy 1.

Nie wolno patrze¢ na urzadzenie emitujgce promien bezposrednio przy uzyciu
przyrzaddw optycznych.

Specyfikacja

Minimalne wymagania systemowe

Windows® XP SP2 /Vista™ lub MAC OS X 10.5

Port USB 2.0

Potaczenie z Internetem w celu aktualizacji

Procesor - Minimum 1.0 GHz (zalecany procesor 2.5 GHz lub szybszy)
RAM - Minimum 512 MB RAM (zalecane 1 GB)

Dysk twardy - Wymagane 500MB wolnej pamieci na dysku twardym

nobo

Specyfikacja techniczna dotyczaca emitowania fal radiowych
Urzadzenie Bluetooth klasy 2 (24GHz)

Baterie
1 x jednorazowa bateria alkaliczna AAA (LR0O3)

Wydajnosc

(zas dziafania - do 5 godzin (marker wyczerpany w 100%)

Okres przydatnosci baterii w trybie gotowosci - do 6 miesiecy (bez uzytkowania)
Zasieg - do 10 metrow

Kartridze

Kartridze zawieraja tusz suchoscieralny odpowiedni dla blokéw do flipchartéw

i tablic suchoscieralnych.

Bloki do flipchartu cyfrowego

Dostepne sg cztery rodzaje blokow:

Typ bloku | llo$¢ kartek Kod zamowienia

B 60 1902592
C 60 (3 bloki po 60 kartek - bloki nie
D 60 sg przeznaczone do sprzedazy
indywidualnej)
D 20
(dostepny tylko w zestawie | brak
startowym)




Wprowadzenie / elementy systemu

fo \fe \fe \@ \fe )

L

0.0
0-0

\_ L AN AN L .

Marker cyfrowy i kartridze Karta ustawien

o System moze byc’ uzywany z maksymam]e czterema markerami Cyfrov\/ym]_ 9 Karta ustawiert umozliwia skonﬁgurovvanie systemu, potaczenie markerow
z systemem oraz zmiane koloru markera na ekranie, aby dopasowac go do
Dostepne sg suchoscieralne tusze w kartridzach w kolorach czerwonym, koloru tuszu w markerze.

niebieskim, zielonym lub czarnym. . .
y y Bloki do flipchartu cyfrowego

Kod zamdwienia:
camowien 0 Dla systemu Nobo Kapture™ dostepne sg trzy typy blokow (B, C, D). Wszystkich

Czarny (x6) 1902595. typdw mozna uzywac podczas jednej sesji, co daje do 180 unikalnych stron do
Zestaw mieszany (2 x czerwony, 2 x niebieski, 2 x zielony) 1902596. wykorzystania w jednej sesji.
Dodatkowy marker 1902594, Kod zamowienia 1902592 (tylko arkusze po 60 stron).
Uwaga:
Podczas jednej sesji moze byc wykorzystany tylko jeden blok oznaczony
Odbiornik USB typu plug and play dang literg.
9 Odbiornik USB typu plug and play umozliwia komunikacje pomiedzy (np. tylko 1 blok typu B, 1 blok typu Ci 1 blok typu D)
cyfrowym markerem i komputerem. Oprogramowanie Nobo Kapture™ jest Etui
zainstalowane na odbiorniku USB w postaci pliku samorozpakowujacego sie. e Ftui zapewnia bezpieczne przechowywanie dwaéch markerdw cyfrowych,
Na ekranie komputera pojawig sie komunikaty utatwiajace instalacje. odbiornika USB i karty ustawien.
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Ustawienia / marker cyfrowy

Kartridz

Wskaznik umiejscowienia
kartridza

Marker cyfrowy

Dioda LED statusu

Miejsce na kartridz

Przycisk zwalniajacy pokrywe kartridza

Pokrywa kartridza

Kamera

Nasadka kartridza

Pokrywa baterii

Bateria (1 x AAA)

Przycisk zwalniajacy pokrywe baterii




Ustawienia / montaz baterii

Wktadanie i wymiana baterii
o Odwrdc marker pokrywa baterii do gory.

Trzymajac mocno korpus markera przesun w dof czerwony przycisk
umiejscowiony u nasady markera (1).

Zsun pokrywe baterii z korpusu markera (2).

Jesli wymieniasz baterie, usun stara.

e Wktadajac nowa baterie zwrd¢ uwage na bieguny (najpierw biegun dodatni [+]).

Zatéz pokrywe baterii wprowadzajac wypustke do otworu (1) i nasuwajac
pokrywe, az do ustyszenia klikniecia (2).

Wigcz cyfrowy marker dotykajac koricdwka (z nasadka lub bez) jakiejs
powierzchni. Marker zostanie wigczony i bedzie gotowy do uzytku w ciggu 3
sekund. Po okresie bezczynnosci marker zostanie automatycznie wytgczony.

\_ .

\

Poprawne uzytkowanie baterii

Stosuj tylko baterie alkaliczne typu AAA (LRO3).

Jesli nie uzywasz markera przez dtuzszy czas, wyjmij baterie i przechowuj jg w
suchym, chtodnym i wolnym od zanieczyszczen miejscu.

Wyrzucajac zuzyta baterie stosuj sie do lokalnych przepisow.

Niepoprawne uzytkowanie baterii

Nie prébuj tadowac baterii.

Nie dopuszczaj do zwarcia biegundw baterii. Zwarcie moze powaznie uszkodzi¢
baterie.

Nie dopuszczaj do mechanicznego uszkodzenia baterii poprzez upuszczenie,
uderzenie itp., poniewaz moze to spowodowac wyciek zracej zawartosci baterii.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie wilgoci lub deszczu.

Trzymaj baterie z daleka od ognia lub zrodta wysokiej temperatury. Baterii nie
wolno pali¢, poniewaz wysoka temperatura moze spowodowac eksplozje baterii.

6



Ustawienia / montaz kartridza

Uwaga: \ @ \

Grzbiet powinien by¢

@ skierowany do gory

Montaz kartridza Sprawdzanie zamontowania kartridza
o Trzymajac mocno korpus markera przesun w dét czerwony przycisk Kartridz zatozono poprawnie, gdy:
umiejscowiony u nasady markera (1). - grzbiet jest skierowany do gory,

e ok cartricsn 40 jest umieszczony na ptasko w srodku markera,
tridz .
sun pokrywe kartridza do przodu (2) istnieje mozliwos¢ niewielkiego ruchu kartridza do przodu i do tytu.
Uwaga:
W markerze znajdujq sie ruchome czesci, dlatego przy delikatnym potrzqsnieciu moze
wydawac on odgtos grzechotania.

9 WiozZ kartridz w miejsce zaczepu kartridza (1).
Wsun kartridz (2).
9 Zatéz pokrywe kartridza wyréwnujac jg z gérng czescia nasadki kartridza.

Nasun pokrywe wzdtuz korpusu markera az do ustyszenia klikniecia.



Ustawienia / przechowywanie nasadki kartridza
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Zdejmowanie nasadki kartridza

o Trzymajac mocno korpus markera obré¢ nasadke o 90°.

e Zdejmij nasadke.

Przechowywanie nasadki kartridza
9 Nasadke mozna przechowywac na koncéwce markera.

Naktadanie nasadki kartridza
O Natéz nasadke tak, aby strzatka byta na gorze.

9 Docisnij nasadke az do klikniecia.
Uwaga:

MoZzliwe jest zatozenie nasadki strzatkq do dotu. Aby zatozyc nasadke poprawnie,
obroc nasadke, az strzatka bedzie w gdrze. Docisnij nasadke az do klikniecia.



Ustawienia / Blok do flipchartu cyfrowego

.

Blok do flipchartu cyfrowego - przeglad

W systemie Nobo Kapture™ zastosowano specjalnie drukowany papier, dzieki
ktoremu kamera rozpoznaje lokalizacje markera na papierze. W zestawie arkuszy
jest 180 stron podzielonych na bloki oznaczone literami B, Ci D. Podczas jednej sesji
mozna jednoczesnie korzystac ze wszystkich trzech typdw blokéw (B, Ci D), ale nie
mozna korzystac z wiecej niz jednego bloku oznaczonego dana litera, np. nie mozna
korzystac¢ z dwoch blokéw D podczas jednej sesji. Wszystkie bloki oznaczone literg D
maja takie same strony, dlatego system moze zastapic lub opusci¢ czes¢ informadj,
jesli dwa bloki oznaczone ta sama literg sa uzywane podczas jednej sesji.

Kazda strona blokéw typu B, Ci D jest indywidualnie rozpoznawana przez system.

Oprogramowanie Nobo Kapture™ automatycznie otwiera strone flipchartu
cyfrowego na komputerze, gdy zaczynasz pisac lub rysowac na stronie bloku
flipchartu.

o Kazda kartka flipchartu ma swoja litere i numer strony w prawym dolnym
rogu, zawsze wiec wiesz, na ktorej stronie aktualnie piszesz.

Kazda strona ma tez ukryte identyfikatory, ktdre rozpoznawane sg przez marker

i umozliwiajg systemowi Nobo Kapture™ rozpoznanie aktualnie uzywanej strony.
Uwagi:

Zwykte bloki do flipchartéw nie bedq rozpoznawane przez system, dlateqo zawsze nalezy
uzywac blokéw do flipchartu cyfrowego Nobo Kapture™.

Nie uzywac dwadch blokdw oznaczonych tq samaq literq (np. B B) w tej samej sesji - moze
to uniemozIliwi¢ poprawny zapis danych.

Ustawianie bloku do flipchartu cyfrowego

9 Umiesc blok do flipchartu cyfrowego na sztaludze Nobo.
Odwiedz strone www.noboeurope.com, aby dowiedziec sie wiecej o naszych
flipchartach. Ponizej znajduje sie lista najpopularniejszych modeli dostepnych
w Europie.
Piranha Mobile - 1901920
Piranha- 1901919
Barracuda Mobile - 1902386

Shark - 1901918 9



Ustawienia / przeglad oprogramowania

Przeglad oprogramowania

Na stronie startowej oprogramowania Nobo Kapture™ mozna wybrac tryb zapisu,
edydji i pomocy:

Tryb zapisu

Zapisane strony moga by¢ wyswietlane w trybie przegladu
wskazujgc aktywne strony.

Tryb edycji

Zapisane strony mozna edytowac, nadac im nowy porzadek lub
wycigc czesc strony i wkleic je na nowych dodatkowych stronach
utworzonych w oprogramowaniu. Bloki lub strony mozna zapisac
w najpopularniejszych formatach takich jak JPEG lub PDF, dzieki
czemu sg gotowe do przestania ich dalej.

Tryb pomocy
Umozliwia dostep do nastepujacych opcji pomocy:

wbudowane opcje pomaocy,
przewodnik rozwigzywania problemow,

strona internetowa Nobo, na ktérej dostepne s tez
aktualizacje i odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.

Niestandardowe strony oprogramowania
W trybie edycji istnieje mozliwo$¢ utworzenia dodatkowych stron.

Po zapisaniu wszystkich wykorzystanych stron bloku mozesz utworzy¢ dodatkowe
strony, np. najwazniejsze informacje z sesji lub wybrane zapiski.

Maksymalna ilos¢ stron bloku do wykorzystania podczas jednej sesji to 180, ale

mozna dodac znacznie wiecej stron w oprogramowaniu. Zapisane pliki moga wiec
zawiera¢ duzo wiecej stron niz bloki.

nobo
Powrdt do uprzednio utworzonej sesji

Strony bloku flipchartu cyfrowego Nobo Kapture™ zapewniajg tacze pomiedzy
oprogramowaniem i zarejestrowanymi informacjami. Zachowujac strone bloku z
sesji mozna ponownie otworzyc sesje w trybie zapisu i dodac¢ informacje do sesji.
Uwagi:
« Nie ma mozliwosci usuniecia zapisu ze strony bloku flipchartu, ktéry zapisano we
wczesniejszej sesji.
Aby dodac informacje, otworz strone w trybie edycji. Mozna wycigé, wkleic lub
zmienic¢ porzadek stron.

Strony edytowane w trybie edycji nie mogg by¢ ponownie otwarte w trybie
zapisu.

Zapisywanie pliku
Pliki domysInie zostang zapisane w folderze ,Moje Dokumenty” w systemie

Windows® XP SP2 /Vista™ i,Dokumenty” w systemie MAC OS X 10.5. Nazwy plikow
to,Nobo Kapture”oraz numer (rosngco).

Aby zapisac plik zinng nazwa i w innym folderze, przejdz do zakfadki pliku i wybierz
,Save As” (Zapisz jako). Wybierz folder, w ktérym chcesz zapisac plik i wpisz nazwe
pliku.
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Ustawienia / wstepne ustawienia systemu

Odsun marker od karty. Dioda bedzie migotac na zielono az do momentu
pofaczenia markera z systemem, co zostanie zasygnalizowane ciaggtym
zielonym sSwiattem.

Komunikacja pomiedzy komputerem i markerem
Podtacz odbiornik USB typu plug and play do wolnego portu USB w

komputerze.

Lampka stanu odbiornika USB zapali sie na czerwono, niebiesko a potem e Marker pojawi sie w obszarze stanu markera na ekranie trybu zarzadzania
zielono. Instalacja oprogramowania Nobo Kapture™ rozpocznie sie markerami.

automatycznie. Jesli instalacja nie rozpoczeta sie automatycznie, samodzielnie Marker jest juz pofaczony z systemem.

uruchom oprogramowanie.

Dioda LED stanu bedzie pali¢ sie na czerwono az do uruchomienia Ustawienie koloru markera

oprogramowania, Co zostanie zasygnalizowane zmiang koloru na niebieski.

Podazajac za wskazdéwkami na ekranie zainstaluj oprogramowanie Nobo
Kapture™.

Sprawdz, czy w markerze jest bateria.

G Dotknij markerem oznaczenia koloru na karcie ustawien, ktére odpowiada kolorowi
tuszu w kartridzu. Kolor wyswietlany w polu koloru na ekranie trybu zarzadzania
markerami zmieni sie na wybrany kolor. Marker jest juz gotowy do uzytku.

Uwaga:

a Uruchom zainstalowane oprogramowanie Nobo Kapture™ () wybierz Markerpochzonyzsystemem pozostaje p.ochzony.zkonkremym odb/om/k/em USB.

tryb zapisu (), a nastepnie tryb zarzadzania markerami ([P4)). Marker mozna usunqc z systemu korzystajqc z opgji oprogramowania. Dodatkowe

Dotknij markerem (z nasadkga lub bez) srodka karty ustawien i przytrzymaj, markery muszq zostac polqczone z systemem w ten sam sposob. Na pofqczenie z
dopoki dioda LED nie zapali sie na zielono Swiattem ciggtym. systemem nie ma wptywu utrata zasilania lub wymiana baterii w markerze.
Przycisnij i zwolnij przycisk na odbiorniku USB. Odbiornik USB musi pozostac w porcie USB na czas zapisu sesji. 11



Dziatanie / zapis

\

Zapis z bloku do flipchartow Jak uzyskac najlepszy zapis:
0 Zdejmij nasadke markera. - Oprogramowanie Nobo Kapture™ powinno by¢ na ekranie zapisu, aby dokonac
zapisu podczas pisania na bloku.
Kilkakrotnie dotknij markerem bloku, aby wprowadzi¢ marker w stan . Sprawdz, czy nic nie zastania kamery podczas pisania.
gotowosci. Nie stosuj kartridza, ktéry ma uszkodzong nasadke.

Trzymaj marker w poprawnej pozydji tak, by dioda LED byta skierowana do gory.

9 Zacznij pisac lub rysowac na stronie bloku, a informacje zostang wyswietlone Pisz normalnie rowno dociskajac marker.

na ekranie komputera w czasie rzeczywistym. - Pozostan w zasiegu systemu - 10 metrow od odbiornika USB.
Upewnij sie, ze bateria wystarczy na aktualna sesje. Stan baterii mozna znalez¢ na
Na stronie 21,Materiaty pomocnicze / oprogramowanie / tryb edycji’ ekranie zarzadzania markerami.
najdziesz dostepne opcje facznie z przyblizaniem, podgladem wielu stron . o . . . .
iZtrbijm édycjiep Paefaczhie z przyblizaniem, poddia e Od czasu do czasu sprawdzaj, czy jestes w zasiegu systemu i czy zapis przebiega

poprawnie.

Gdy zakonczysz juz zapis sesji, kliknij Zapisz, aby zachowac strony w systemie.

12



Materialy pomocnicze / oprogramowanie / strona startowa

\

Tryb zapisu

Nobo Kapture 1.0

-~

Please begin by sclec ang one of the modes.

Tryb edydji

Pomoc

Uwaga:

Wszystkie pokazane zrzuty ekrandw majqg wyglqd jak na komputerach typu PC; zrzuty ekranéw komputerdw Mac moggq sie roznic.

13



Materiaty pomocnicze / oprogramowanie / btad

B2 Moba Kapture - Nobs KaptureS.nchn =

A W0 (£ & @ &~ @

-

/ Warning: Mo pens are visible!

Ten ekran zostanie wyswietlony, gdy odbiornik USB nie jest podtagczony do komputera. Kiedy ikona jest zaznaczona na czerwono,
oznacza to ostrzezenie lub btgd markera.

_J
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Materiaty pomocnicze / oprogramowanie / zarzadzanie markerami

f

Markery w aktualnej
sesji

Natezenie sygnatu markera

Ostrzezenie dotyczace \
Tryb zarzadzania markerami Stan baterii papieru

Aby usunac ostrzezenie, kliknij
ikone. Ostrzezenie pojawia sie,
gdy marker jest umieszczony
na powierzchni innej niz blok
Nobo Kapture™

Identyfikacja markera

Przefgcz marker w tryb
uspienia (stand-by)
Dezaktywacja markera.
Marker pozostaje potaczony
z systemem. Aby uaktywnic
marker, dotknij nim bloku

Usun marker z systemu

Wytgczenie markera z
systemu

Identyfikator markera / kolor Markery nieaktywne - aby uaktywnic¢ Link do strony Nobo

marker dotknij nim bloku Nobo Kapture™ Y,

15



Materiaty pomocnicze / oprogramowanie / strona pomocy

Okno pomocy

= fpbi Eapture - Meba Eapture Laobn

Lk

Tryb pomocy

Wybierz jeden z ponizszych
linkow:

Link do podrecznika uzytkownika

Link do strony pomocy Nobo
Kapture™

Link do strony internetowej Nobo
Kapture™

Link do strony Nobo

16



Materiaty pomocnicze / oprogramowanie / informacje o stronie

Informacje o stronie

Wybierz polecenie "Apply - Zastosuj’, aby zapisa¢ adnotacje do danej strony

Link do strony Nobo

_J
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Materialy pomocnicze / oprogramowanie / zapis

Opcje zapisu plikow

Zapisz

(%)@ &) &) (&2

] G0
!l_JL.'.'J

[ s

Somannom  [Wobo Kaptue Sessoea [ o)

=l
|

Link do strony Nobo
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Materialy pomocnicze / oprogramowanie / zarzadzanie plikami

Menedzer plikéw

Okno informadji
o pliku

AT e e |
ata
Fleiolbgs  [Meks Kapiuen S [ k|

Link do strony Nobo
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Materialy pomocnicze / oprogramowanie / tryb zapisu

Tryb zapisu Poprzednia strona / nastepna strona  przybliz/ oddal

T8 Mok Kaptur - Mobo Koplure rok =t =

Widok strony:

Pojedyncza strona

klkona zapisu bedzie zaznaczona na czerwono, jesli informacje zapisywane sg na bloku, ale opcja zapisu oprogramowania nie jest wigczona.

Dwie strony
Cztery strony
Widok strony w czasie
rzeczywistym
Link do strony Nobo

20



Materiaty pomocnicze / oprogramowanie / tryb edycji

nobo

e )

Tryb edycji

&= Hiskas Kapaure - Hobo KaptureS nobs o,

Narzedzia edycji:
Przybliz
Oddal
/aznacz
Zmien rozmiar
Obro¢

Wytnij
Kopiuj
Wklej
Usun
Paleta koloréw
Dodaj strone
Usun strone

Strony bloku w uzyciu Aktualna strona Link do strony Nobo
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Materiaty pomocnicze / opis ikon

lkona Opis Opis
Tryb zapisu Zapisz plik
Py lkona zapisu bedzie zaznaczona = Jesli ikona zapisu jest oznaczona
4 na czerwono, jesli opcja zapisu H- na czerwono, oznacza to, ze wersja

oprogramowania nie jest wigczona. na ekranie jest nowsza niz wersja
zapisana.

Tryb edydji
Otworz plik

Pomoc

Usuwanie markera z systemu

Widok strony - strona pojedyncza

KB

Przetacz marker w tryb uspienia (stand-
by)

Widok strony - dwie strony

Ostrzezenie dotyczace papieru

Widok strony - cztery strony

Stan baterii

Przybliz

Tryb zarzgdzania markerami

Kiedy ikona trybu zarzadzania
markerami jest zaznaczona na
Czerwono, oznacza to ostrzezenie lub
btad.

Oddal

/aznacz

BODP

Link do strony Nobo

Obrdé¢

SUEEESEE~ § |

Zmien rozmiar

nobo
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Materiaty pomocnicze / opis ikon

Opis

Wytnij

Kopiuj

Wklej

Cofnij

Wykonaj ponownie

Wymaz

Paleta kolorow

SENREEEE

Dodaj strone

Usun strone

Lo

Natezenie sygnatu markera

nobo
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Materiaty pomocnicze / Nobo Kapture™ przewodnik zapisu danych

- Nie stosuj kartridza, ktéry ma uszkodzong nasadke.

- Sprawdz, czy marker jest aktywny, zanim zaczniesz zapisywac. Z zatozong nasadkg postukaj koncowka
markera o twardg powierzchnie. Kiedy dioda LED Swieci sie, marker jest aktywny.

- Trzymaj marker w poprawnej pozydji tak, by dioda LED byta skierowana do gory.
- Pisz normalnie rowno dociskajgc marker.
- Pozostan w zasiegu systemu - 10 metréw od odbiornika USB.

- Upewnij sie, ze bateria wystarczy na aktualng sesje. Stan baterii mozna znalez¢ na ekranie zarzgdzania
markerami.

- Nie wykorzystuj dwoch blokéw oznaczonych tymi samymi literami w jednej sesji.
- Sprawdzaj na komputerze, czy zapis sesji przebiega prawidtowo.
- Jesli potrzebujesz pomocy, odwiedz strone http:.//www.noboeurope.com/Nobokapture

- Okresowo dostepna bedzie nowa wersja oprogramowania do pobrania. Udostepnienie nowej wersji zostanie
zasygnalizowane nastepujgcym komunikatem:,Dostepna jest nowa wersja oprogramowania, prosimy klikng¢

link www.noboeurope.com/Nobokapture”.
Informacje dotyczace aktualnie zainstalowanej wersji oprogramowania oraz najnowszej wersji do pobrania
zostang wyswietlone.,

nobo
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Materialy pomocnicze / inne

Status diody LED markera
Swiatto LED | Czas trwania Status
1 minuta Marker jest w trybie bezczynnosci.
1 minuta Marker jest w trybie bezczynnosci i nie jest aktualnie potgczony z systemem.
8 sekund Potaczenie markera z systemem nie powiodto sie.

1,8 sekund, powtarzane co 15 sekund

Bateria na wyczerpaniu - wymien baterie.

i

8 sekund nastepnie wytgczenie markera

Bateria wyczerpana - wymien baterie.

Dioda LED zapali sie kazdym kolorem (czerwony, niebieski, zielony), gdy odbiornik USB zostanie podtagczony do portu USB komputera.

Dioda LED bedzie palifa sie ciggtym czerwonym $wiattem do uruchomienia oprogramowania Nobo Kapture™. Po uruchomieniu aplikacji dioda zmieni kolor na niebieski.

Warunki ograniczonej gwarancji na jeden rok

ACCO Brands Europe Ltd (,ACCQO") udziela gwarangji na ten produkt w

zakresie wad materiatu i wykonania pod warunkiem uzytkowania zgodnie z
przeznaczeniem na rok od daty zakupu produktu. ACCO, wedtug wtasnego
uznania, zobowiazuje sie naprawic lub wymienic¢ wadliwy produkt objety niniejszg
gwarancjg. Nalezy zachowac datowany paragon jako dowdd daty zakupu
produktu. Bedzie on niezbedny, aby uzyskac ustugi gwarancyjne. Aby gwarancja

byfa wazna, nalezy obchodzi¢ sie z produktem i uzytkowac go zgodnie z instrukcjg

dotaczong do tej gwarandgji. Ograniczona gwarancja nie pokrywa przypadkowych
uszkodzen, uszkodzen wynikajacych z uzycia niezgodnego z przeznaczeniem,
naduzycia lub zaniedbania. Ograniczona gwarancja jest wazna pod warunkiem
uzytkowania produktu ze sprzetem wyszczegolnionym na opakowaniu produktu.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, nalezy sprawdzi¢ opakowanie produktu lub
skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego ACCO.

Wytaczenie gwarancji

Oprocz ograniczonej gwarancji okreslonej w niniejszym dokumencie, w zakresie
okreslonym na mocy prawa, ACCO nie przyjmuje odpowiedzialnosci z tytutu
wszelkich gwarancji, wyraznych lub dorozumianych, wliczajac w to wszystkie
gwarancje pokupnosci i/ lub przydatnosci do okreslonego celu. W zakresie, w
jakim jakiekolwiek dorozumiane gwarancje moga mimo to istnie¢ na mocy prawa,
53 one ograniczone do szesciu lat.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Naprawa lub wymiana produktu sg wylgcznym sposobem naprawienia szkody.
ACCO nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne specjalne, przypadkowe lub
wtorne szkody w tym, lecz nie wytacznie, utrate zyskow, straty z wykorzystania
oprogramowania, utrate albo odzyskiwanie danych, wypozyczanie wyposazenia
Zapasowego, €zas przestoju, szkody majatkowe i roszczenia osob trzecich
powstate z jakiejkolwiek teorii uzyskiwania odszkodowania, wliczajac w to
gwarancje, kontrakty, ustawy albo delikt. Niezaleznie od warunkéw jakiejkolwiek
ograniczonej gwarangji albo jakiejkolwiek gwarancji z mocy ustawy, albo

w przypadku gdy jakakolwiek ograniczona gwarancja nie spetnia swojego
gtéwnego celu, odpowiedzialnos¢ ACCO nie przewyzsza ceny zakupu tego
produktu. Niektére kraje nie pozwalajg na wykluczenie albo ograniczenie szkédd
przypadkowych lub wtérnych, wiec wyzej wymienione ograniczenia albo
wykluczenia mogg Panstwa nie dotyczy¢. Powyzsza gwarancja daje Panstwu
konkretne przystugujace prawa. Moga przystugiwac Panstwu rowniez inne prawa,
ktore réznig sie w zaleznosci od kraju.

Specyfikacja techniczna dotyczaca emisji fal radiowych

Czestotliwosc¢: 2402 GHz ~ 2474 GHz

nobo
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Oswiadczenie FCC dotyczace ekspozycji na dziatanie
promieniowania

Urzadzenie spetnia normy FCC w zakresie wartosci granicznych promieniowania
ustalonych dla srodowiska niekontrolowanego. Uzytkownik koncowy musi
stosowac sie do instrukcji obstugi, aby uzytkowac urzadzenie zgodnie z
wytycznymi dotyczacymi urzadzer emitujgcych fale radiowe. Nadajnik nie
powinien dziata¢ w poblizu lub wspdlnie z innym nadajnikiem lub antena.
Oswiadczenie o spetnieniu wymogéw FCC odnosnie interferencji z
czestotliwosciami radiowymi
Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono jego zgodnos¢
z limitami obowigzujacymi urzadzenia cyfrowe Klasy B zgodnie z Czescig
15 przepisow Federalnej Komisji tgcznosci (FCC). Limity te majg zapewnic
wymagang ochrone przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach w budynkach
mieszkalnych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
czestotliwosci radiowych i, jesli nie bedzie zainstalowane i eksploatowane zgodnie
z instrukcjami, moze spowodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej.
Nie mozna jednak zagwarantowac, ze zaktdcenia nie wystapig w konkretnej
instalacji. Jezeli urzadzenie wywotuje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze fal
radiowych lub telewizyjnych, co mozna ustali¢ poprzez wytaczenie i wigczenie
urzadzenia, woéwczas zaleca sie, aby uzytkownik podjat probe skorygowania
zakiocen przy uzyciu jednej lub wiecej sposrdd nastepujacych metod:

Zmieni¢ orientacje lub lokalizacje anteny odbiorczej.

Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podfaczy¢ urzadzenie do gniazda w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podfgczony jest odbiornik.

Zwrdcic sie o pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego technika RTV.

Modyfikacje: Wprowadzenie modyfikacji nieautoryzowanych przez ACCO moze
spowodowac uniewaznienie upowaznienia uzytkownika do obstugi urzadzenia
zgodnie z przepisami FCC. Nie wolno wprowadza¢ modyfikacji bez wczesniejsze)
wyraznej autoryzacji ACCO.

Kable ekranowane: Aby spetni¢ wymagania FCC wszystkie pofaczenia z
wyposazeniem wykorzystujgcym urzadzenia ACCO powinny by¢ wykonane przy
uzyciu kabli ekranowanych.

nobo
Deklaracja zgodnosci z przepisami FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z Czescig 15, podrozdziat C przepisdw Federalne;
Komisji tgcznosci (FCC). Jego eksploatacja podlega nastepujgcym dwom
warunkom: (1) Urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zaktdcen oraz (2)
musi tolerowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga
spowodowac niepozadane dziafanie. Jak okreslono w czesci 2.909 przepisow
FCC, podmiotem odpowiedzialnym jest ACCO Brands Europe Ltd, Oxford House,
Oxford Road, Aylesbury, Buckinghamshire, HP2185Z, Anglia.

Deklaracja zgodnosci z CE

ACCO o$wiadcza, ze produkt ten spetnia zasadnicze wymagania oraz inne majace
zastosowanie przepisy zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej.

Ponizsze informacje dotyczg tylko krajéw Unii Europejskiej

Symbol ten oznacza, ze produkt ten nie moze byc traktowany jako
odpad domowy. Zapewniajac wtasciwg utylizacje tego produkty,
uzytkownik pomaga zapobiec negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére wywotatoby nieodpowiednie
usuniecie tego produktu. Aby dowiedziec sie wiecej o recyclingu,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami miejskimi, lokalng firma
zajmujaca sie recyclingiem lub sprzedawca.

Nobo oraz ACCO s3 zarejestrowanymi znakami handlowymi ACCO Brands. Mac i
logo Mac s3 zarejestrowanymi znakami handlowymi Apple Inc, zarejestrowanymi
w USA i innych krajach. Windows Vista i logo Windows sg zarejestrowanymi
znakami handlowymi grupy firm Microsoft. Wszystkie znaki handlowe sg
wiasnoscig ich wiascicieli.

B CcOFe

© 2009 ACCO Brands Europe Ltd, oddziat ACCO Brands Corporation.
Nieautoryzowane kopiowanie lub inne reprodukowanie tresci niniejszego
bez pisemnej zgody ACCO Brands Europe jest zabronione. Wszystkie prawa
zastrzezone.
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ACCO Brands Europe
Oxford House
Oxford Road
Aylesbury
Buckinghamshire
HP21 857

Wsparcie techniczne:

http://www.noboeurope.com/nobokapture/support

Numer miedzynarodowy: +31 (0) 53 484 9292

Kraj
Austria
Belgia
Dania
Finlandia
Francja
Niemcy
Wegry
Irlandia
Wiochy
Holandia
Norwegia
Rosja
Hiszpania
Szwecja
Zjednoczone Krélestwo

Numer
01502 842 131
02 256 6696
35258047
092311 3411
017020 0007
0696 654 9084
017779105
01524 5447
024527 9097
020 504 0650
229717 26
8108000 22208 1044
917 456 220
08 5792 9066
0207 744 1051

nobo

PROMIENIOWANIE LED

NIE PATRZEC BEZPOSREDNIO PRZY
UZYCIU PRZYRZADOW OPTYCZNYCH

PRODUKT LED KLASY 1

Bezpieczenstwo produktu

PRZECZYTAJ DOKEADNIE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA OBStUGI
PRODUKTU. NIESTOSOWANIE SIE DO INSTRUKCJI BEZPIECZENSTWA OBStUGI
MOZE SKUTKOWAC POZAREM, PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM,
OBRAZENIAMI CIALA LUB SZKODA MAJATKOWA,

Uzywac markera cyfrowego wraz z akcesoriami tylko zgodnie z instrukcja
obstugi. Niestosowanie sie do instrukcji obstugi moze skutkowac obrazeniami
Ciafa lub szkoda majatkowa.

Nie upuszcza¢, rzucac, zginac lub deformowac, zgniatac, rozktadac albo
otwiera¢, dziurawic, cig¢, poddawac dziataniu mikrofal, spala¢, malowac lub
wkiadac przedmiotéw obcych do markera cyfrowego lub jego akcesoridw.
Niestosowanie sie do instrukcji obstugi moze skutkowac obrazeniami ciata lub
szkodg majatkowa.

Marker cyfrowy i jego akcesoria zawieraja mate czesci, ktére mogg stwarzac
ryzyko zadfawienia sie. Zadtawienie sie moze by¢ przyczyng uszkodzenia ciata
lub Smierci.

W przypadku wycieku z baterii nie dopus¢ do kontaktu ptynu ze skérg lub
oczami, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie ciata. Jesli doszto do
kontaktu, nalezy przemyc miejsce kontaktu duzg iloscig wody i natychmiast
zgtosic sie do lekarza.

Nie potykac baterii. Zawarto$¢ baterii jest toksyczna.

Nie pali¢ zuzytych baterii, nie tadowac baterii jednorazowego uzytku, nie
zwierac biegundw baterii. Niestosowanie sie do instrukcji obstugi moze
skutkowac pozarem, porazeniem pradem elektrycznym, wyciekiem z baterii,
uszkodzeniem ciata lub innymi szkodami.
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Przechowywac urzadzenie w czystym i wolnym od kurzu miejscu.

Ryzyko uszkodzenia oczu - niewidoczne $wiatto podczerwone jest emitowane
przez koncowke markera cyfrowego. Nie patrze¢ bezposrednio na koncowke
markera. Nie patrze¢ na koricowke markera przy uzyciu przyrzaddw
optycznych.

Nalezy usunac baterie w pomieszczeniach, gdzie potencjalnie moze
wystepowac atmosfera wybuchowa. Marker cyfrowy jest urzgdzeniem
elektronicznym. Iskry mogg spowodowac pozar lub wybuch, wynikiem czego
moga by¢ obrazenia ciata lub $mier¢ lub szkody majgtkowe.

W strefie wybuchow nalezy usunac baterie, aby nie zaktocac pracy urzadzen.

Nalezy usuna¢ baterie w strefie, gdzie umieszczono nakazy wytgczenia
nadajnikow radiowych.

Przepisy lotnicze mogg zabrania¢ uzywania urzadzer komunikujgcych
sie bezprzewodowo w powietrzu. Nalezy usung¢ baterie na czas podrozy
samolotem.

Marker cyfrowy moze zaktécac prace niektérych aparatow stuchowych lub
innych urzadzen medycznych. W przypadku wystapienia takich zaktocen
nalezy skontaktowac sie z producentem sprzetu medycznego w celu
przedyskutowania rozwigzan alternatywnych.

Jak dbac o produkt

PRZECZYTAJ DOKEADNIE PONIZSZE INSTRUKCJE. NIESTOSOWANIE SIE DO
PONIZSZEJ INSTRUKCJI MOZE SKUTKOWAC USZKODZENIEM MARKERA
CYFROWEGO LUB AKCESORIOW | UNIEWAZNIENIEM GWARANC]I.

Uzywac markera cyfrowego wraz z akcesoriami tylko zgodnie z instrukcja
obstugi.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w pomieszczeniach, w miejscach
suchych.

Regularnie sprawdza¢, czy marker cyfrowy i akcesoria nie sg uszkodzone. Nie
uzywac produktu, jesli stwierdzono uszkodzenia. Skontaktowac sie z miejscem
zakupu produktu, jesli wymaga on naprawy.

Nie narazac¢ markera cyfrowego lub akcesoridw na dziatanie wysokich

temperatur lub promieni stonecznych podczas uzytkowania i przechowywania.

CBT: 6640/01/0909

nobo

Nie pozostawiac urzgdzenia w poblizu artykutow spozywczych i napojow.

Czysci¢ urzadzenie suchga szmatka. Nie stosowac wody, mydta, detergentow ani
innych substancji chemicznych.

Nie upuszczac urzadzenia, nie dopuszczac¢ do innego rodzaju silnego
uderzenia, ktére moze powaznie uszkodzi¢ urzadzenie lub zaktécic¢ jego
dziafanie.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie wody lub innych ptynéw. Nie naraza¢
urzadzenia na dziafanie wilgoci.

Nie uzywac markera w poblizu silnych fal radiowych lub pola magnetycznego,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie markera lub go
uszkodzic.

Nie wyrzucac produktu wraz z odpadami domowymi. Jak w przypadku
wszelkich produktow elektronicznych, ustali¢ odpowiedni sposdb pozbycia sie
produktu z lokalng firmga zajmujaca sie recyclingiem lub usuwaniem odpaddw.

Nie otwiera¢ ani nie rozktada¢ produktu na czesci. Produkt mozna otworzyc
tylko w przypadku wymiany baterii lub kartridza. Produkt nie ma innych
elementow wymagajacych wymiany. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
uniewazni gwarancje. Zmiany lub modyfikacje urzgdzenia mogga spowodowac
uniewaznienie upowaznienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Stosowac sie do oznaczen +/- w komorze baterii.
Wymieni¢ baterie, jak tylko zaswieci sie dioda informujagca o stabej baterii.
Uzywac baterii tego samego typu, jak zalecane.

Usunac baterie, jesli marker nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas. Nie
wyrzucac zuzytych baterii razem z odpadami domowymi.

Jak w przypadku wszelkich baterii, ustali¢ odpowiedni sposéb pozbycia sie
baterii z lokalng firma zajmujaca sie recyclingiem lub usuwaniem odpaddw.

Nie uzywac baterii wielokrotnego tadowania. Moze to spowodowac
uszkodzenie baterii i/lub markera.
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